MINISTERIO DE GOBERNACION

GUATEMALA, C.A.

~ - SOLICITUD MINGOB UIP 56-2023
REFERENCIA: MGCAI/lq.
FOLIO: 15

INTERESADO: IS SSSeee

ASUNTO: Solicita informacion sobre: “...me permito solicitar informacion
sobre la implementacién del Memorando de Cooperacion entre
el Ministerio de Gobernacion de la Republica de Guatemala y el
Departamento de Seguridad Nacional de los Estados Unidos de
América, relativo al procesamiento e intercambio de informacion
de nacionales de Guatemala repatriados a
Guatemala (“Memorando”). Asimismo, a manera de reducir
costos de reproduccion, se solicita que la informacion solicitada
y cualquier seguimiento al proceso se haga llegar al correo

electronico RGO GCCEES
000038

RESOLUCION No.
UNIDAD DE INFORMACION PUBLICA DEL MINISTERIO DE GOBERNACION,
GUATEMALA, DIECIOCHO DE ENERO DE DOS MIL VEINTITRES.

Se tiene a la vista para resolver la solicitud identificada en el acapite CONSIDERANDO:
Que constitucionalmente, todos los actos de la administracién son publicos, los interesados
tienen derecho a obtener, en cualquier tiempo, informes, copias, reproducciones y
certificaciones que soliciten, la exhibicion de los expedientes que deseen consultar, salvo
que se trate de asuntos militares o diplomaticos de seguridad nacional, o de datos
suministrados por particulares bajo garantia de confidencia. CONSIDERANDO: Que toda
persona tiene derecho a tener acceso a la informacién publica en posesion de los sujetos
obligados, cuando lo solicite de conformidad con la ley de la materia. CONSIDERANDO:
Que respecto de la solicitud de informacion presentada de forma electronica, con fecha
nueve de enero de dos mil veintitrés por Bt 'a Direccion General de
la Policia Nacional Civil, mediante PROVIDENCIA No. 86-2023. Ref.
DIPU.NCR.Escalante., de fecha 11 de enero de 2023, establece que: “...segun lo
informado por el Departamento de Enlace Internacional y Cooperacion, Jefatura de
Planificacion Estratégica y Desarrollo Institucional de la Bases de Datos y Desarrollo
Institucional de la Policia Nacional Civil, que en sus archivos no obra informacién
relacionada a la solicitud del sujeto activo, por tal razén no se remite informacion.”,
respuesta que consta en un folio. Por su parte, la Subdireccion Administrativa de este
Ministerio, mediante PROVIDENCIA SDA-UIP No. 7-2023 de fecha 16 de enero de 2023,
por ser quien tiene en custodia, depésito o administracién la presente informacion,
establece que: “...hace saber a la parte interesada que de conformidad con lo establecido
en la Seccién 4 numeral 7 “LIMITACIONES DE USO DE LA INFORMACION. Los
participantes, se comprometen a mantener la confidencialidad de la informacion
intercambiada y usarse o divulgarse solamente si la otra parte lo autoriza expresamente por
escrito. Los participantes...identificacién como informacion sensible, y como Asuntos de
Seguridad Nacional.”, respuesta que consta en un folio. CITA DE LEYES: Articulos: 30 de
la Constitucién Politica de la Republica de Guatemala; 1, 2, 3, 4, 5, 6 numerales 1y 18; 9
numeral 6; 10, 11, 15, 16, 18, 19, 20, 21, 22 numeral 4; 38, 39, 40, 41, 42 numeral 4, 45y
67 del Decreto Numero 57-2008 del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de
Acceso a la Informacion Publica. POR TANTO: La Unidad de Informacion Publica del
Ministerio de Gobernacién, con base a lo considerado y leyes citadas, RESUELVE: |) Que
no es posible proporcionar la informacién solicitada de conformidad con lo establecido
en el Tercer Considerando de la presente resolucion. 1) Notifiquese. IlI) Diligenciado lo
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Unidad de Informacion Publica
Ministerio de Gobernacion
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%, JEFATURADE PLANIFICACION ESTRATEGICA Y
DESARROLLO INSTITUCIONAL
DEPARTAMENTO DE INFORMACION PUBLICA
dipu.jepedi@pnc.gob.gt

FOLIO, 04

--PARTAMENTO DE INFORMACION PUBLICA, JEFATURA DE PLANIFICACION
ESTRATEGICA Y DESARROLLO INSTITUCIONAL, DIRECCION GENERAL DE LA
POLICIA NACIONAL CIVIL, Guatemala, once de enero del afio dos mil veintitrés.

ASUNTO: B EEESEEE#. <" solicitud No. 56-2023 de la

VIENE:

Unidad de Informacion Publica del Ministerio de Gobernacion,
SOLICITA: la siguiente informacion sobre: “... 1. Copia simple del
memorando de cooperacion entre el Ministerio de Gobernacion de
la Republica de Guatemala y el Departamento de Seguridad
Nacional de los Estados Unidos de América...”

De la Unidad de Informacion Publica del Ministerio de
Gobernacion, en Providencia UIP No. 64-2023, de fecha 09 de
enero de 2023.

PROVIDENCIA No. 86-2023. Ref. DIPU.NCR.Escalante.

Atentamente, vuelva la presente a la Encargada de la Unidad de Informacién
Puablica del Ministerio de Gobernacion, para hacer de su conocimiento que, segun
lo informado por el Departamento de Enlace Internacional y Cooperacion, Jefatura de
Planificacion Estratégica y Desarrollo Institucional de la Policia Nacional Civil, que en
sus archivos no obra informacién relacionada a la solicitud del sujeto activo, por tal
razoén no se remite informacion.
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INTERESADO:

ASUNTO:

Solicitud UIP 56-2023
Referencia: JDL/SDA
SI1G: 20231177

Solicita informacion sobre: “...la implementacién del Memorando de Cooperacién
entre el Ministerio de Gobernacién de Ia Replblica de Guatemala y el Departamento de Seguridad
Nacional de los Estados Unidos de América, relativo al procesamiento e intercambio de
informacién de nacionales de Guatemala repatriados a Guatemala (“Memorando”). Asimismo, a
manera de reducir costos de reproduccidn, se solicita que la informacién solicitada y cualquier
seguimiento al proceso se haga llegar al correo electrénico dolidtudes
generales. Proporcionar: 1. Copia simple del Memorando de Cooperacién entre el Ministerio de
Gobernacién de la Republica de Guatemala y el Departamento de Seguridad Nacional de los
Estados Unidos de América. 2. Confirmar si se ha implementado y/o se contintia implementando
actualmente et Memorando. 3. Texto completo de las politicas que rigen a este Memorando en
materia del alcance de la cooperacién, y de acceso y uso de la informacién compartida. 4. Texto
completo de acuerdos 0 memorandos firmados por el estado guatemalteco que posibilitan
actualmente el procesamiento e intercambio internacional de datos personales de personas
nacionales o migrantes con otros paises. 5. Informacién sobre las capacidades de geolocalizacién
de las tecnologias implementadas en el marco del Memorando en cuestién, incluyendo pero no
limitado a bases de datos. 6. Confirmacién de si han utilizado o se utilizan las capacidades de
geolocalizacion de las tecnologias y bases de datos referidas en el punto 5, en la recoleccion y
transmisién de datos entre Los Participantes. 7. Tipo de informacién utilizada para la creacion de
perfiles, categorizaciones, segmentaciones o distinciones sociales a partir de la informacion
biografica y biométrica de una persona. 8. Registro sobre la toma de decisiones o sobre la
presentacion dé sugerencias automatizadas, o donde haya una minima intervencién humana, en
relacién a la situacion migratoria de una persona. 9. Informacién sobre las garantias existentes a
los fines del ejercicio de los derechos de acceso, rectificacion, cancelacién y oposicién (“Derechos
ARCQ") de los titulares de los datos personales. 10. Nimero de solicitudes recibidas para: a. el
acceso a los datos personales; b. la rectificacion de los datos personales; ¢. la cancelacion de los
datos personales; y d. la oposicién de los datos personales. 11. Informacién sobre las medidas
de seguridad adicionales adoptadas para proteger el interés superior de nifas, nifios y
adolescentes. 12. Informacién sobre a partir de qué momento se considera que una personal
nacional de Guatemala esta en proceso de repatriacion. 13. Nimero total de las decisiones que
se hayan tomado a la fecha sobre la situacién migratoria de una persona en el marco del
Memorando en cuestién. 14. Nimero de personas refugiadas, solicitantes de asilo o apatridas
sobre las cuales han realizado consultas Los Participantes. Solicitudes sobre el propésito, desde
la implementacién de la primera version del Memorando y hasta la fecha. Proporcionar: 1.
Informacidn sobre los canales electrénicos que se han utilizado y se utilizan actualmente para el
intercambio de la historia criminal y migratoria de una persona. 2. Tipo de informacién y datos
personales, incluyendo biométricos, que se intercambian. 3. Los criterios juridicos y facticos del
momento a partir del cual se considera como repatriada a una persona nacional de Guatemala.
4. Informacién sobre el incremento o reduccion de actividades criminales y amenazas a la
seguridad de Guatemala gracias a la implementacién del Memorando en cuestion. Sobre las
definiciones, desde la implementacién de la primera versién del Memorando y hasta la fecha.
Proporcionar: 1. Texto completo de los “Procedimientos Operativos Estandar” que acompaiian el
Memorando en cuestién. 2. Confirmacién sobre si la intencién de ingresar irregularmente a un
pals es considerado un cargo criminal y su fundamento legal. 3. Confirmacién de si ingresar
irregularmente a un pais es considerado un cargo criminal y su fundamento legal. 4. Registro de
las fuentes (tecnol6gicas o no) mediante las cuales se obtiene la informacién que se comparte
con Estados Unidos. 5. Registro de autoridades y otros actores que tienen acceso a esta
informacién compartida en el marco del Memorando en cuestion. 6. Registro de tecnologias y
bases de datos que alojan o se nutren de la informacién compartida en el marco del Memorando
en cuestién. 7. Confirnacion de si las tecnologias y bases de datos que tienen acceso a la
informacion compartida en el marco del Memorando en cuestién son interoperables. 8.
Confirmacién de si Guatemala cuenta con un récord de informacién migratoria y si la comparte
con Estados Unidos. Solicitudes sobre seguridad, desde la implementacién de la primera version
del Memorando y hasta la fecha. Proporcionar: 1. Cargos o puestos de las personas que tienen
acceso a la informacién intercambiada entre Los Participantes. 2. Nimero total de personas en
Guatemala que actualmente tienen acceso a la informacién intercambiada. 3. Parametros y
fundamentos legales que definen quién puede tener acceso a los datos intercambiados.
4.Protocolos o procedimientos para asegurar que los datos sé6lo sean accedidos por las personas
autorizadas. 5. Medidas que toma Guatemala para asegurar la protecciéon de los datos
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intercambiados. 6. Nimero de veces en que se ha detectado un acceso no autorizado, péndida
de datos, datos comprometidas, use o distribucién no autarizada de datos, o cualquier otra
vulneracién a los datos compartidos. 7. Medidas que se han tomado para garantizar la seguridad
de fas terminales y lineas de telecomunicacidn. Solicitudes sobre financiamiento, desde la
implementaciéon de fa primera versién del Memorando y hasta la fecha. Proporcionar 1.
Informacidn sobre la inversion econdmica total por parte de Guatemala para la implementacion
del Memorando. 2. Numero de personas que fueron designadas en Guatemala para la2
implementacion del Memorando. 3. Informacidbn sobre los recursos, ya sea materiales,
tecnolégicos, técnicas, o de cualquier tipo, que han sido aportados a Guatemala por el Depariment
of Homeland Security de los Estados Unidos para facilitar la implementacién del Memorando en
cuestién. Solicitudes sobre informacion adicional, desde la implementacion de la primera version
del Memorando y hasta la fecha. Proporcionar: 1. Nimero de veces que Los Participantes han
saolicitado informacién adiciona! de una persona, 2. Tipo de informacién adicional que han
solicitado Los Participantes sobre una persona. 3. Los propodsitos por los que se intercambian
datos adicionales entre los Participantes. 4. Texto completo de acuerdos vigentes que pemmiten

. . v I PR kil
el intercambio de informacidn adicional de una persona.

PROVIDENCIA SDA-UIP No. 7-2023

SUBDIRECCION ADMINISTRATIVA: GUATEMALA, DIECISEIS DE ENERO DE
DOS MIL VEINTITRES. '

Trasladese a la Unidad de Informacién Puablica, indicando lo siguiente:

» Sehace saber a la parte interesada que de conformidad con lo establecido en la Seccion
4 numeral 7 “LIMITACIONES DE USOQ DE LA INFORMACION. Los Participantes,

se comprometen a mantener la confidencialidad de Ia informacion intercambiada y

usarse o divulgarse solamente si la otra parte lo autoriza expresamente por escrifo.

Los participantes...identifican como informacion sensible, y como Asuntos de

Seguridad Nacional.”

Atentamente,

c. Jor Haimverto de Lean Castil
Jele e Registro Y Tramite ‘
MINISTERIO BE GOBERNACION











































REF. 111-123/2022-UAIP/MJSP

MINISTERIO DE JUSTICIA Y SEGURIDAD POBLICA, UNIDAD DE ACCESO A LA
INFORMACIIN POBLICA , San Salvador, a las catorce horas con quince minutos del d’adesinte
enero del dos mileintitrZs

El veintitrZs de diciembre del a—o dos mil veintid—s, en virtud de lo establecidd’enlalah
de la Ley de Acceso a la Informaci—n Paeblica, se recibi— v'aecireamiEo una serie de solicasd
de informaci—n clasificadas bajo referentitls2022UAIP - MJSP al 123-2022/UAIP- MJSPla
cual contienetas siguientes petici@s

proporcionarnos LQIRUPDFLYQ VREUH OD LPSOHPHQWDFLYQ GHO 30HPRL
Ministerio de Justicia y Seguridad Poeblica y el Ministerio de Relaciones ExterideeRejgoeblica de El

Salvador, por una parte y el Departamento de Seguridad Nacional de los Estados @niioZrica, por

otra parte, relativo a mejorar la cooperaci—n para prevenir y combatir la delincuencia y otras amenazas a

OD VHIJXULGDG S~EOLFD” HQ DGHODQWH HO 30HPRUDQGR"~ HVSHEF
automatizadas de la informaci—n biomZtrica, desde la implementaci—n de la primera versi—n del
Memorando y hasta la fecha, lo que requerimos se detalla a continuaci—n:

Solicitud registrada bajo referencia No 111-2022/UAIP- MJSP

1. Confirmaci—n de si se ha implementado yJoFlRQWLQ~D LPSOHPHQWDQGR HO 3
Cooperaci—n entre el Ministerio de Justicia y Seguridad Pceblica y el Ministerio den@slaci
Exteriores de la Repceblica de El Salvador, por una parte y el Departamento de Seguridad Nacional de
los Estados Unidos de AmZrica, por otra parte, relativo a mejorar la cooperaci—n para prevenir y
FRPEDWLU OD GHOLQFXHQFLD \ RWUDV DPHQD]DV D OD VHJXULGI
implement— o desde cuando se estt implementando.

2. Copia simple del texto compgR GH OD ~OWLPD YHUVLYQ GHO 20HPRUDQGF
Ministerio de Justicia y Seguridad Pceblica y el Ministerio de Relaciones Exteriores de laddegeebli
El Salvador, por una parte y el Departamento de Seguridad Nacional de los Estados Umnidos d
AmZrica, por otra parte, relativo a mejorar la cooperaci—n para prevenir y combatir la delincuencia y
RWUDV DPHQD]DV D OD VHIJXULGDG S~EOLFD’

3. Copia simple del texto completo de los acuerdos o memorandos firmados por el Estado Salvadore—o
gue posibilitan actualmente el procesamiento y/o intercambio internacional de datos pessdaal
personas nacionales o migrantes con otros pa’ses.

4. Informaci—n o cualquier documento sobre las capacidades de geolocalizaci—n de las tecnolog’as,
implementadas en el marco del Memorando en cuesti—n, incluyendo, pero no limitado a bases de datos.

5. Confirmaci—n de si han utilizado o se utilizan las capacidades de geolocalizaci—n de las gegnolog’a



10.

11.

12.

13.

14.

bases de datos mencionadas en el punto 4, en la recolecci—n y transmisi—n de dabss entre |
Participantes.

Tipo de informaci—n utilizada para la creaci—n de perfiles, categorizaciones, segmentaciones
distinciones sociales a partir de la informaci—n biogrifica y biomZtrica de una persona.

Informaci—n sobre las garant'as existentes al ejercicio de los derechos de accdBmcieati
FDQFHODFLYQ \ RSRVLFLYQ 3HUHFKRV $5&2° GH OFRDWRAR VGXO@DU |
Memorando.

Ncoemero de solicitudes recibidas solicitando: a. Acceso a los datos personales; b. Restifitatis

datos personales; c. Cancelaci—n de los datos personales;

Noemero de solicitudes y/o resoluciones sobre la negativa u oposici—n a la entregadessdatiss.
Informaci—n sobre las medidas de seguridad adicionales adoptadas para proteger el interZs superior
de ni—as, ni—0s y adolescentes en la implementaci—n del Memorando en cuesti—n.

Registro sobre el incremento o reducci—n de actividades criminales y amenazas a la segiidad d
Salvador a partir de la implementaci—n del Memorando en cuesti—n.

Informaci—n sobre a partir de quZ momento se considera que una personal nacional de El Salvador
est} en proceso de repatriaci—n.

Ncemero total de las decisiones que se hayan tomado a la fecha sobre la situgeiteriarde una

persona en el marco del Memorando en cuesti—n.

Ncemero de personas refugiadas, solicitantes de asilo o apttridas sobre las cuales han realizado
consultas LoOSDUWLFLSDQWHYV ~

Solicitud registrada bajo referencia No 112-2022/UAIP- MJSP

1.

Copia del procedimiento o protocolo para garantizar que el Participante Consu({tegeen definici—n

del Memorando) tenga la autoridad para: a. Determinar la identidad de una persona, bmibeter

un estado migratorio de interZs para alguno de los Participantes, c. Determinar los motosiales

de rechazo o reserva, d. Determinar si el individuo sobre el que se realiza wut@oepresenta una
amenaza grave para la seguridad pceblica, e. Facilitar investigaciones de delitos por las autoridades
competentes, respaldar procedimientos judiciales no penales o administrativos relacionadds con
prop—sito del Memorando, o f. Realizar cualquier otro acto dentro de la autoridad legal del
Participante Consultante con el permiso escrito del Participante Consultado.

Los tipos de estados migratorios que se reconocen y pueden ser pertinentes por parte de ambos
Participantes.

Protocolo y elementos para determinar que una persona representa una amenaza grave a la seguridad
pceblica.

Registro de motivos por los que un Participante determin— el rechazo o reserva de soleitudes d
consulta realizada por el otro Participante.

Registro sobre la toma de decisiones o sobre la presentaci—n de sugerencias automatizadas o donde
haya una m’nima intervenci—n humana con relaci—n al curso de acci—n a tomar en relaci—n a la
VLWXDFLYQ PLJUDWRULD GH XQD SHUVRQD °

Sdicitud registrada bajo referencia No 113-2022/UAIP- MJSP



1. Confirmaci—n sobre la existencia de un acuerdo que establezca las condiciones necesarias para el
intercambio de Informaci—n Adicional entre los Participantes.

2. Registro de canales o medios utilizados por los Participantes a los finesrdadBetencia de Datos
Personales e Informaci—n Adicional.

3. Informaci—n sobre el tipo de Datos Personales e Informaci—n Adicional que se han compartido Los
Participantes.

4. Descripci—n de: a. El tipo de datos adicionales intercambiados por los Participanted;og b.
prop—sitos por los que se intercambian datos adicionales entre los Participantes.

Solicitud registrada bajo referencia No 114-2022/UAIP- MJSP

1. Informaci—n sobre las medidas tZcnicas y de seguridad adoptadas a los fines de resguardar y proteger
los datos intercambiados y retenidos por parte del Participante Salvadore—o.

2. Tipo de informaci—n recolectada o intercambiada en el marco del Memorando en cuesti—n, que se haya
compartido o comunicado con terceros, como otros Estados, organismos internacionales, persona
privada, o cualquier otro.

3. Informaci—n sobre la existencia y efectividad de las garant’as requeridas para proteger los datos
personales por parte de terceros requirentes a los que se les haya compartido o comunicado
informaci—n conforme al Memorando en cuesti—n.

Solicitud registrada bajo referencia No 115-2022/UAIP- MJSP

1. &RQILUPDFLYQ VREUH VL 3YLDMDU DO WHUULWRULR WHVVRWERR 3C
irregular de personas de un pa’s a otro.

2. Copia de los criterios y/o protocolos utilizados para determinar que una o mits personas @stadan
planeando viajar al territorio del otro Participante sin autorizaci—n.

3. Informaci—n sobre el registro y el tipo de datos que toman/recolectan de las personajsigweIvi
autorizaci—n de los pa’ses Participantes.

4. Tipo de informaci—n que se recolecta y comparte con el otro estado Participante: a. Antels de que
persona inicie el proceso migratorio; b. Durante el proceso migratorio de una personBegmuZs
de la repatriaci—n de una persona.

5. Registros sobre otras condiciones que se hayan establecido respecto al uso de la informaci—n
intercambiada.

Solicitud registrada bajo referencia No 116-2022/UAIP- MJSP

1. Registros sobre cambios organizativos o en los puntos de contacto de Los Participantes que
conforman el Memorando.

2. Los nombres y datos de contacto de los puntos de contacto.

Solicitud registrada bajo referencia No 117-2022/UAIP- MJSP

1. Noemero y tipo de decisiones que se hayan tomado a la fecha sobre la situaci—n migratoria de una



persona con base en informaci—n inexacta o errada.
2. Registro de acciones que se ejecutaron para facilitar el acceso a la justicia pronta yaxaéakit
personas cuya situaci—n migratoria se determin— con informaci—n errada.

Solicitud registrada bajo referencia No 118-2022/UAIP- MJSP

1. Registro sobre el noemero de personas cuyos datos personales, incluyendo biomZtricos,ohayan sid
transferidos entre Estados Unidos y El Salvador.

2. Registro de porcentaje o ncemero de personas cuyos datos personales, incluyendo biomZtricos hayan
sido FRPSDUWLGRV SRU 3SRGHU HVWDU SODQHDQGR YLDMDU D
DXWRUL]DFLYQ" GH FRQIRUPLGDG FRQ ORV WpUPLQRY GHO OHPRI

3. Registro de porcentaje o neemero de personas cuyos datos personales, incluyendo biomZtricos, hayan
sido compdJ WLGRYV SRU 3SRGHU HVWDU SODQHDQGR FRPHWHU R KDE
SDUWLFLSDU HQ XQ R PiV JUXSRV R DVRFLDFLRQHV GHOLFWLY
Memorando.

Solicitud registrada bajo referencia No 119-2022/UAIP- MJSP

1. Registro de medidas y protocolos que se han tomado para proteger la informaci—n personal contra la
destrucci—n accidental o ilegal, la pZrdida accidental, la divulgaci—n, la alteraci—Bos aoce
autorizados, o cualquier forma no autorizada de procesamiento.

2. Registro de procedimientos que faciliten el uso adecuado de la tecnolog’'a, procedimientos de
codificaci—n y autorizaci—n reconocidos por las autoridades competentes de un Participante cuando se
recurra a redes normalmente accesibles, y mecanismos que limiten las consultas no permitidas.

1. Registro de detecci—n por parte de Los Participantes con relaci—n al acceso, uso, divulgaci—n,
modificaci—n, eliminaci—n accidental o no autorizada de la informaci—n recibida.

3. Registro de las medidas que se tomaron para reducir el impacto de las acciones indicadas en el punto
anterior.

4. Registro de notificaci—n a personas titulares sobre la vulneraci—n de sus datos personales.

Solicitud registrada bajo referencia No 120-2022/UAIP- MJSP

1. Registro y/o ncemero de solicitudes sobre los accesos denegados a las personas titulares de sus datos
personales que hayan solicitado informaci—n sobre el procesamiento de estos.

Solicitud registrada bajo referencia No 121-2022/UAIP- MJSP

1. Noemero de consultas automatizadas o con m’nima intervenci—n humana realizadas por Los
Participantes y porcentaje de coincidencias obtenidas.

2. Registro de estad’sticas o casos de estudio generados por Los Participantes que se refieran a la
contribuci—n del Memorando para la identificaci—n de personas categorizadas como delincuentes en el
Memorando.



3.

4.

Ncemero de personas que han podido ser identificadas como terroristas conocidos o0 sospechosos, y
ncemero de personas que han podido ser identificadas como migrantes irregulares.

Registro sobre el intercambio de reportes o notificaciones entre los Participantes sotheatiecide
privacidad que hayan tenido lugar durante la implementaci—n del Memorando, as’ comcediedas m
correctivas que se tomaron a partir de los mismos.

Ncemero de acciones de intercambio de reportes o notificaciones entre los Participantes sobre
incidentes de privacidad que hayan tenido lugar durante la implementaci—n del Memorando, as’ como
de las medidas correctivas que se tomaron a partir de los mismos.

Solicitud registrada bajo referencia No 122-2022/UAIP- MJSP

1.

Copia y/o informaci—n del registro sobre el apoyo econ—mico, tZcnico, tecnol—gico, o de cualquier otro
tipo que haya brindado el Departamento de Seguridad Nacional de los Estados Unida&riba Am

Ministerio de Justicia y Seguridad Pceblica de El Salvador, o a cualquier otra autoridadcinstito

persona salvadore—a, para apoyar la implementaci—n del Memorando y el procesamiento e intercambio
internacional de datos personales.

Informaci—n del registro o asignaci—n de la inversi—n econ—mica total por parte gahteartici
Salvadore—o para la implementaci—n del Memorando.

Ncoemero de personas que fueron designadas por El Salvador para la gesti—n e implementaci—n de un
sistema biomZtrico, as’ como para la implementaci—n del Memorando

Solicitud registrada bajo referencia No 123-2022/UAIP- MJSP

1.

Registro de solicitudes o suministros de informaci—n de personas utilizando como base la suma de dos
o mis de los siguientes factores: origen racial o Ztnico, opini—n pol'tica, creeglaia-en, afiliaci—n

a un grupo social o sindicato, estado de salud, gZnero u orientaci—n social.

Registro de modificaciones al contenido y alcance del Memorando.

CONSIDERANDO:

Que, la Ley de Acceso a la Informaci—n Paeblica, en adelante LAIPesesalart'culo 66:
Cualquier persona o su representante podrin presentar ante el Oficial de Informaci—n una
solicitud en forma escrita, verbal, electr—nica o por cualquier otro medio id—fwemalkbre o

HQ ORV IRUPXODULRYV T X Hn DIStrhaHdakhl eu@plirdanty deNos \Weguisitos
establecidos en dicha ley, reglamento y disposiciones supletorias,zgar@mtel ejercicio del
derecho de acceso a la informaci—n paeblica.

Que, las solicitudes de informaci—n clasificadas bajo refefericia022/UAIP- MJSP al 123-
2022/UAIP- MJSP, han sido presentadas por mismos usuarios y recaen sobre un mismo objeto,
LPSOHPHQW MémoyaRdaoGdd @odperaci—n entre el Ministerio de Justicia y Seguridad
Pceblica y el Ministerio de Relaciones Exteriores de la RepabliEiaSalvador, por una parte y

el Departamento de Seguridad Nacional de los Estados Unidos de AmZricaapuartér relativo

a mejorar la cooperaci—n para prevenir y combatir la delincuencia yaotrasazas a la seguridad



S ~ E O leR &bhsecuencia, con base a lo establecido en el art’culo 7Rejeda Procedimientos
Administrativos y al principio de econom’a procesal dichas solicitielégeson acumuladas bajo
la Referencid 11-123/2022-UAIP/MJSP

Verificado el cumplimiento de los requisitos establecidos en eubrt66 de la LAIP y 54 del
Reglamento de la ley, esta Unidad dio por admitida la presentigéugbde informaci—n y procedi—
a realizar los trfmites internos necesarios para localizaci—n y entieegdatenaci—n solicitada.

Conforme lo establece el art’culo 70 de la LAIP, se solicit— a lecBie Ministerial Julica
la informaci—n requerida, actuando como enlace entre el soligitastenidades administrativas
de este Ministerio, obligaci—n establecida en el art’culo @aLddR, consistente en llevar a cabo
todas las gestiones necesarias a fin de ubicar la informaci—n requerida.

Que, la Direcci—n Ministerial Jur'dica a travZs de memortndum dnfprey los documentos
relacionados con la ejecuci—n 88IHPRUDQGR GH &RRSHUDFLYQ HQWUH HO
Seguridad Pceblica y el Ministerio de Relaciones Exteriores de lalRapadelEl Salvador, por

una parte y el Departamento de Seguridad Nacional de los Estados Unidos deaApairitra

parte, relativo a mejorar la cooperaci—n para prevenir y combatéliaaliencia y otras amenazas

D OD VHJXUL GUeta &on bé&lafabria de Reserva, de conformidad al art’cuktra®,

f, g, de la Ley de Acceso a la Informaci—n Paeblica, por un plazo de sigi® paitis de la
suscripci—n de dicho documento.

Al respecto el Instituto de Acceso a la Informaci—n Pceblica (IAtBfezadas ocasiones ha
resuelto en sus I'neas jurisprudenciales NUE 84-A-2016, NUE 290-A-2016, NWE2864,
NUE 196-A-2018 que para que una informaci—n pueda considerarse como resee/ata de
cumplir con requisitos deegalidad, Razonabilidad y Temporalidads cuales se encuentran
desarrollados en la Declaratoria de Res@iB2R-2023 de la siguiente manera:

Razonabilidad: Es necesario razonar y justificar la adopci—n de las excepcionesta derec
acceso a la informaci—n pceblica, probando la existencia de un da-ebasp#dc’fico, el cual
pudiera producirse con la liberaci—n de la informaci—n y acen, en caso deepixtadusra
mayor que el interZs poeblico o beneficio social por conocer la informaci—n.

T La Constituci—n a travZs del art'’culo 1 establece que, "El Salgadnoce a la persona
humana como el origen y el fin de la actividad del Estado, queoesihizado para la
consecuci—n de la justicia, de la seguridad jur’dica y del biem ¢aksbenismo reconoce
como persona humana a todo ser humano desde el instante de la concapci—n. E
consecuencia, es obligaci—n del Estado asegurar a los hab#dat&epoeblica, el goce
de la libertad, la salud, la cultura, el bienestar econ—mico y la justiala soc

T El Reglamento Interno del irgano Ejecutivo en el art'culo 35, ncemero 1 dispenes
competencia de esta Secretar'a de Estado: "Elaborar, en coereinamn los organismos
que constitucionalmente tienen a su cargo asignadas las tal@seneslas con la



seguridad pceblica, los planteamientos y estrategias que integréickgmEstado sobre
Seguridad Pceblica, debiendo incorporar obligatoriamente en los mismos, laiprednc
la violencia y del delito, la rehabilitaci—n y reinserci—retietukente y las medidas de
represi—n necesarias para contrarrestar toda actividad delincaena@atyicto apego a la
Constituci—n y en el debido cumplimiento de las leyes secundarespoondientes”;
respecto al tema migratorio, el Reglamento en el ncemero 14 agrega cqeieicoia del
Ministerio de Justicia y Seguridad Pceblica: "Ejercer el contgohtario, conocer de las
solicitudes de naturalizaci—n de extranjeros, de la renuncia defahdad salvadore—a
y recuperaci—n de la misma, expedir pasaportes y ejecutar las abemnhses que
correspondan a la pol'tica migratoria“(subrayado es nuestro).

La Ley Especial de Migraci—n y Extranjer'a estableceastiallo 6, neemero 1 y 2 como
atribuciones del Ministerio de Justicia y Seguridad Pceblica: 1. "Ejedeitacuerdo a su
competencia, la Pol'tica Integral de Migraci—n y Extranjel’&stado.” 2. "Ejercer el
control migratorio a travZs de la Direcci—n General de Migraci—n y dEsttan;
respectivamente.

La Sala de lo Constitucional de la Corte Suprema de Justicia, en elsprate
Inconstitucionalidad 4-2012,17- V-2013, estableci— tgleobjetivo principal dela
seguridad pceblica es la salvaguardia o protecci—n derkshos de las personas, as’ como
el mantenimiento del orden y la paz poeblica. Sus instrumentos son la ipreveiac
investigaci—n y Aa persecuci—n de los delitos".

Por otro lado, el derecho fundamental de acceso a la informaci—n poeblica estt
estrechamente ligado con la libertad de informaci—n (como contribuci—n ecla-fordea
una opini—n paeblica libre] y el derecho a la participaci—n suntos @aeblicos propios
del sistema democritico; sin embargo, este no es un derecho atesitutiomitado a
restricciones legales en atenci—n a su naturaleza o especialidad dedaiform
Tomando como base tales disposiciones legales y los derechos querawvdas
competencias otorgadas a esta Cartera de Estado, al analidMenerando de
Cooperaci—n entre el Ministerio de Justicia y Sedaui Poeblica y el Ministerio de
Relaciones Exteriores de la Repceblica de El Salvador y el Departande Seguridad
Nacional de los Estados Unidos de AmZrica, relativo a mejorar la cooperaci—an par
prevenir y combatir la delincuencia y otras amenazas a la Setaar Jur'dica Pceblica,
este constituye un instrumento que establece la ejecuci—n deaut@ @eciones conjuntas
entre los participantes, orientadas al intercambio de informacievante para la
protecci—n de la seguridad de ambos Estados y sus conciudadanoesAstaealdsde las
consideraciones por las cuales se acuerda dicho Memorando, en espgoécla
seguridad pceblica nacional de los pa’ses es un aspecto de retpvadele ser protegido
a travZs del intercambio de informaci—n sobre personas y sus datos distntas
condiciones transitan entre los Estados suscriptores, de manemilegal, y de los quZ
exista algoen registro acerca de actividad delictiva en lBequoeuentren involucrados; por
lo que la informaci—n que cualquiera de estos Estados tenga sobreudboralesante
para determinar la existencia de riesgos que deben considerarie ssvaguarda de la



seguridad del Estado en que se encuentren estas personas y su movilidad.

T Se trata pues de informaci—n que se encuentra circunscrita aetiaionados con
personas que tenga referentes de actividad delictiva en los pa’sespprgeiko, puedan
considerarse de interZs para la seguridad paeblica de los EstatijusmssEs as’, que no
setrata de informaci—n sobre datos de personas nacionales o no, que G nesyara
ordinaria en los registros de los pa’ses, sino que la informaci—n a rdrapanin I'mite,
as’ como consecuencias en curso que generan relevancia para tadegarional de b
Estados, pues se refiere a personas en situaci—n migratoria irregular stom degi
actividad delincuencial. As’ lo prescribe la secci—n 1, del Macham respecto a las
finalidades que persigue.

T A partir de tales aspectos, se considera que la informaci—adgera atenci—n a la
realizaci—n de las actividades que se se—alan en el relacicradoakto, por cada uno
de los Participantes, involucra aspectos de seguridad pceblica que dengosegiodr'a
afectar altos intereses institucionales de carfcter constind@jue le corresponde proteger
al Estado salvadore—o a travZs de la Cartera de Justicia y Sedqrmididida, as’ como
entorpecer investigaciones en curso respecto a la comisi—n de delitosdymieatos
administrativos y/o judiciales vinculados a estos o0 a situacioigr®torias irregulares que
los Estados se encuentren investigando a travZs de sus procedifegaitss pudiendo
afectar derechos fundamentales individuales.

¥ En consecuencia, con el fin de garantizar la ejecuci—n del prbtamtgando de
cooperaci—n, el procesamiento de la informaci—n, las investigacioneenedbes y
libertades de terceros, se limita el interZs pceblico anterds social, en relaci—n con los
supuestos contenidos en las letras b, f y g del art’culo 19 de la LegodscAa la
Informaci—n Pceblica.

Por lo tanto, la informaci—n debe de protegerse a efecto de evitaati-Hi para fines diferentes
al perseguido, ya que incide directamente en las acciones g@gsisate los planes que el gobierno
ejecuta dentro de su Pol'tica de Estado, en materia de Segtdhlica; prevaleciendo esta
finalidad, frente al interZs poeblico.

Legalidad: De conformidad al Art. 19 letra b, f y g de la LAI®ieformaci+-reservada. "la que
perjudique o ponga en riesgo la defensa nacional o seguridad poeblica”, f. "taugaee un serio
perjuicio a la prevenci—n, investigaci—n o persecuci—n de actos il'citagn@nikiraci—n de la
justicia o en la verificaci—n del cumplimiento de leyes"lyag.ue comprometiere las estrategias
y funciones estatales en procedimientos judiciales o administraivoarsd. Por lo que resulta
procedente que todos los demis documentos relacionados con la ejecuditemaodahdo de
Cooperaci—n entre el Ministerio de Justicia y Segundad PceblicanysedrMide Relaciones
Exteriores de la Repaeblica de El Salvador y el Departamento de Skigandmal de los Estados
Unidos de AmZrica, relativo a mejorar la cooperaci—n para prevenibgtizda delincuencia y
otras amenazas a la Seguridad Jur'dica Pceblica, sea considerattalaastrategias y Pol'ticas



de Seguridad Poeblica y consecuentemente requiera la protecaiizesarkfiere la disposici—n
legal mencionada.

Temporalidad: Este criterio atiende al tiempo por el cual gstajeta la reserva e implica que los
entes obligados no pueden establecer restricciones indsfinidtemporales, pues se anulara el
contenido esencial del derecho de acceso a la inferamapioeblica. En tal sentido, y de conformidad
al Art. 20 LAIP, "La informaci—n clasificada como reservada segjoamt’culo 19 de esta Ley,
permanecert con tal cartcter hasta por un perodaete s—os" emelaci—n con el Art. 19 RLAIP, el
plazo de reservde los documentos relacionados corjé&cuci—n délemorando de Cooperaci—n
entre el Ministerio de Justicia y Seguridad Pceblica y ehistierio de Relaciones Exteriores de la
Repceblica de El Salvador y el Departamento de Seguridad Nacional de los E&tailns de
AmZrica, relativo a mejorar la cooperaci—n para prevenir y combatir lmcleencia y otras
amenazas a laSeguridad Jurdica Pceblicags por 7 a—o0s, desde la suscripci—n rdsepte
memorindum

Por tal motivo, vista la solicitud de informaci—n, la suscritaaDfiei Informaci—n con base
art'’culo 18 de la Constituci—n de la Repceblica de El Salvador, y art’c@dH W ,LWWB 128 DAIP,
RESUELVE:

1. DENIfGUESELE la informaci—n requerida por ser informaci—n que se encuentra reservada
conforme al art. 19 literab ", ¥ "y 3J dela LAIP por un periodo de siete a—os.

2. HCGASELE saber ads solicitantes que si no se encuentra conforme con la informaci—n
proporcionada puede interponer el recurso de reconsideraci—n ante estasadesrea
aplicaci—n de los Arts. 132 y 133 de la Ley de Procedimientos Admiuostrati el plazo de
10 d’as htbiles posteriores a la notificaci—n de la pressateci—n, contados a partir de 24
horas posteriores a la remisi—n del correo electr—nico que la contiene.

3. HCGASELE saber ads solicitantes que si no se encuentran conforme con la informaci—n
proporcionada tambiZn le queda expedita la v'a administrativa paraaldosiituto de Acceso
a la Informaci—n Pceblica en virtud de lo establecido en el Art. 135 deléaRregedimientos
Administrativos y Arts. 82-83 de la Ley de Acceso a la Informaci—n &ceblic

4. NOTIFEQUESE.



